o[)a Poe:u‘a gaucﬁedca

Estd presente en nuestra memoria una escena vivida
en la nifiez. En el interior de un rancho, casi perdido en la
llanura, se celebraba una fiesta. La tinica lémpara de la
vivienda alumbraba desde un rincén los pobres muebles
y a la concurrencia.

El baile habia comenzado, a la caida de la tarde, con
pocas parejas. v al llegar la noche no quedaba sitio en
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dénde ubicarse: los viajeros detenian su marcha en la
puerta del rancho y pedian permiso para entrar. Poco des-
pués se sentian como duefios de la casa.

A medianoche se hizo una larga pausa que los misicos
aprovecharon para descansar. El silencio se hacfa cada
vez mds profundo; en tanto, afuera, ladraban los perros
como asustados de su propia sombra.

Se oy6 entonces una voz que encerraba una orden:

—iQue cante don Rocha!

—iQue cante! —contestaron otras voces desde la pe-
numbra.

El viejo don Rocha, que estaba semidormido en un
éngulo del rancho, tomé la guitarra, templ6 sus cuerdas
largamente y empezé a cantar. En sus versos recordaba
sucesos de su propia vida: hechos de coraje en luchas con
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los indios y un amor perdido. Todos estuvimos pendien-
tes de aquella misica, cuya melodia triste atin nos llega
como un eco lejano.

Era don Rocha uno de los tantos poetas y cantores ris-
ticos que recorrian la llanura inmensa, llevando en los
labios sus versos, un refrdn o una cancién.

Nuestro gaucho amé el verso y la musica. La guitarra
fue su instrumento predilecto. Al son de sus cuerdas im-
provisé versos, cantd y ejecuté motivos para la danza.
Frente &l mostrador enrejado nacié la payada. El payador
fue el primer poeta de nuestras pampas.

En los bailes del rancho se difundieron las relaciones,
las vidalitas y los tristes y con ellos gran parte de nuestra
poesia popular.

Mis tarde, poetas cultos como Hilario Ascasubi, Esta-
nislao del Campo y José Hernandez, embellecieron los ver-
s0s mativos y crearon, respectivamente, las obras Santos
Vega, Fausto y Martin Fierro. En las estrofas de estos
poemas esté el gaucho con sus aventuras, penas y alegrias;
esté su lenguaje, que aprendis del conquistador y deformé
luego a su manera. Y estd la pampa de otros tiempos, con
sus costumbres, dolores y heroismos.

Bien ha dicho un escritor que la poesia gauchesca es
lo mds nuestro que poseemos.
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C)on:ie/'od ﬂ/e
murh’n jerro a sus

Un padre que da consejos,
més que padre es un amigo;
ansi, como tal les digo

que vivan con precaucién:
naides sabe en qué rincon

se oculta el gue es su enemigo.
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Yo nunca tuve otra escuela
que una vida desgraciada;
no extrafien si en la jugada
alguna vez me equivoco,
pues debe saber muy poco,
aquel que no aprendi6 nada.

Debe trabajar el hombre
para ganarse su pan;

pues la miseria en su afin
de perseguir de mil modos,
llama en la puerta de todos

y entra en la del haragén.

Muchas cosas pierde el hombre

que a veces las vuelve a hallar;

pero les debo ensefiar,

y es bueno que lo recuerden:
si la vergiienza se pierde
jamés se vuelve a encontrar.

Los hermanos sean unidos,
porque ésa es la ley primera;
tengan unién verdadera

en cualquier tiempo que sea
porque si entre ellos pelean
los devoran los de ajuera.

Respeten a los ancianos,

el burlarlos no es hazafia;

si andan entre gente extrafia
deben ser muy precavidos
pues por igual es tenido
quien con malos se acompaa

Ave de pico encorvado

o tiene al robo aficion;

pero el hombre de razén

1o roba jamés un cobre,

pues no es vergiienza ser pobre
y es vergiienza ser ladrn.

Estas cosas y otras muchas
medito en mis soledades;
sepan que no hay falsedades
ni error en estos comsejos:
es de la boca del viejo

de ande salen las verdades.

(Fragmento)
JosE HERNANDEZ

PALABRAS GAIJCHl‘scAs

nadie. - Ajuera: afuera.-De ande: do donde.

de las palabras que llamamos gauchescas son “con-

gran mayo:
servaciones del spadol antiguo®, Ejemplos: Ansf pos. ash, o8 palabra de
uso_frecuente en los escritos de (jgrvlnlu y ga Santa Teresa; ansina figura
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leiuav[auiu, nuestro mds

grarule /Lomére ciui/

En mayo de 1821, Rivadavia regresé a Buenos Aires
luege de una estada de cinco afios en Europa.

La fecha de su arribo a la tierra natal sefiala el co-
mienzo de un periodo de grandes progresos para muestra
patria.

Poco después de su llegada, el gobernador Rodriguez
lo design6 ministrc de Gobierno y Relaciones Exteriores.
En este alto cargo desarrollé una obra tan descollante, que
uno de nuestros historiadores més notables lo llamé “el
més grande hombre civil de la tierra de los argentinos”.

Decret6 la creacién de la Universidad de Buenos Aires;
organizé la administracién de correos; abri6 al piblico,
en horas de la noche, la Biblioteca Nacional para aquellas
personas que no podian frecuentarla de dia; mand$ ter-
minar el edificio de la Catedral e hizo construir iglesias
en la campafia; logré que se dictase la Ley de Olvido, por
la cual podian volver a la patria los deportados o exilados
por i politicas; establecié dos en la
capital; se fundaron la Sociedad de Beneficencia y hos-
picios; abri6 la primera Caja de Ahorros y el Banco de
Descuentos.
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Bernardino Rivadavia.




A él debemos, también, la fundacién del Museo de
Historia Natural, sociedades de estudios literarios, nume-
rosas escuelas y centros de ensefianza.

Serian necesarias muchas piginas de un libro para
resefiar la obra de Rivadavia como ministro de Gobierno.
Aunque discutido y combatido en su época, el pueblo ar-
gentino le ha hecho justicia. El 20 de agosto de 1857 se
congreg6 en el puerto de Buenos Aires y recibié con emo-
cién los restos del gran ciudadano, aquellos restos que
“volvian a descansar para siempre en el suelo querido don-
de viera la luz, en la tierra de sus amores, que fecunds
con sus ideas y engrandecié con sus obras”.

18

C:)/ osilo

He salido a caminar

contigo por esos campos.
Brilla la nieve en tu pelo,
brilla en la flor y en el arbol.

iOh, qué alegria la tuya,

mi hermoso y fuerte muchach: !
iEs la sonora alegria

del cabritillo y del pajaro!

Retozas, y hacia adelante
vas extendiendo las manos
que se te llenan de frigiles
y breves pétalos blancos.

La nieve te cubre todo,
cabello, Topa y zapatos.
iSlo en tu cara relumbran
tus ojos negros, mi chango!

Y al volver a nuestra casa
por el camino nevado,
entre mis brazos sélo eres
un trémulo osito blanco.

Arrreno R. Burano




o[)ad voces 6!2 Kl ée%/a

Escuchada a distancia la voz de la selva es armoniosa.
El rumor de las hojas movidas por el viento, el canto de
péjaros raros, el roce de las ramas, todas las voces y rui-
dos, se mezclan y sc confunden en una misica agradable.
Pero escuchada de cerca o desde el interior, la selva pro-
duce terror a quienes no estin habituados a sus secretos.

Dentro de la selva la oscuridad es completa y la noche
eterna.

Antirtida Argentina. Transporte de la Armada entrando en Puerto Foster. 133




Sobre los colchones de hojas secas que los arboles
forman en el suelo, se arrastra la yarard, lista a inyectar
su veneno mortal; avanza el tigre, alerta y cauteloso, en
busca de su victima; su rugido es una amenaza para el
hombre que se interna en sus dominios.

El anta y el venado aparecen y desaparecen entre los
troncos; mil péjaros chillan o cantan, escondidos entre las
ramas.

A veces, surge un manantial, que forma cintas de cris-
tal en marcha hacia los grandes rios: son arroyuelos lim-
pidos, muy buscados por el anta, y, a la vez, caminos
seguros para los hombres extraviados.

No son, sin embargo, los animales feroces ni las vibo-
ras ni los insectos los enemigos més peligrosos para el
hombre que penetra en la selva. Como hasta alli diffcil-
mente llega el poder de la justicia, el matorral es una gua-
rida de criminales y delincuentes. El tronco del drbol es
seguro reparo para disparar el arma contra los viajeros.

La sombra continua favorece al delincuente y lo con-
vierte en un enemigo mis terrible que el tigre o la yarara.

All{ tiene el hombre todo lo que necesita para viv
la carne del anta, del venado, de la mulita o de las aves;
el agua de los manantiales o del arroyo; madera para la
vivienda y el fuego...

Sélo le falta el sol porque rara vez penetra en el cora-
z6n de la selva.

o[a uéeia y e/ camualt

1

Desde los més remotos siglos la historia natural de las
abejas ha ocupado la atencién de los sabios. Hubo algunos
que emplearon todos los afios de su vida en ese sentido; se
cuentan por millares los libros y tratados que se han es-
crito sobre estos insectos industriosos y entre sus autores
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se notan muchos naturalistas afamados. Pues bien: las
avispas del camuati americano son mucho mas admirables
que las abejas de la colmena europea.

Las abejas no pueden emprender su trabajo si no en-
cuentran una oquedad en los lefios o en las rocas, o una
colmena preparada por el hombre; pero el camuati no
necesita de abrigo alguno ni de auxilio ajeno; més inge-
nioso y audaz, confiado en su habilidad e industria, una
ligera rama le basta como punto de arranque para desple-
gar la idea de aquel palacio pensil que encierra tantas
maravillas.

Los habitantes de la colmena, reducidos a un breve
cecinto, como los hijos de la Europa, tienen que abandonar
su patria y errar buscando un nuevo asilo por el mundo.
No asi los habitantes del camuati, pues contindan por mu-
chos afios ampliando los términos de su ciudad aérea.

Las abejas tienen que emplear el néctar de las flores
para sus construcciones, porque de la miel se forma la
cera en sus estémagos, secretandose por los anillos infe-
riores del abdomen, sin intervencién de su industria. Més
economos e industriosos, los camuaties no sacrifican, como
aquéllas, una parte de su tesoro melifluo para edificar sus
poblaciones; preparan ellos mismos una pasta idéntica a la
del papel, hecha de la albura de los drboles secos, cuyas
fibras arrancan, trituran y humectan con sus mandibulas,
déndoles més o menos consistencia, segiin lo requiera la
arquitectura del edificio.

Con este arte singular hallan en todo tiempo materiales
abundantes, cuando la abeja tiene que esperar la estacién
de las flores para emprender sus obras.

Reducido el alimento de la abeja a los frutos, las flo-
res y la miel de su despensa, suele agotirsele ésta y pere-
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cer de necesidad en los inviernos prolongados. Pero el
camuati, que puede y sabe economizar sus provisiones
sustentdndose de insectos, vive siempre en la abundan.
cia, prestando al mismo tiempo un importante servicio al
hombre.

11

Nuestras avispas, injustamente conceptuadas por ma-
lignas y feroces, son de indole muy noble, pacifica y so-
ciable. Yo he traido més de un camuati de los montes
silvestres del Parand, lo he colocado cerca de mi habita-
cién, y al punto han continuado las avispas sus trabajos,
reparando algunas lesiones que habia sufrido su colmena
en el transporte; y muchas veces me he puesto a mirarlas
trabajar a dos pasos de distancia, sin que jamds hayan
intentado ofenderme. Por el contrario, parece que, sensi-
bles a mi afecto, ha venido uno de sus enjambres a situarse
en un peral inmediato a mis ventanas, a seis pasos de dis-
tancia, construyendo a la altura de dos varas una magni-
fica colmena, donde han podido observar sus trabajos
‘todas las personas que han visitado mi quinta de San
Fernando.

Se muestran tan familiares y confiados, que beben en
nuestros mismos vasos y se paran sobre las flores y las
frutas que mis nifios tienen en sus manos. Muchas ve-
ces, cuando he visto al camuati afanado en arrancar las
fibras de un tronco seco, para preparar la pasta, lo he
tocado impunemente con el dedo, sin que por eso aban-
donase su tarea; un ligero estremecimiento del insecto ma-
nifestaba no sé si su temor o su contento, pero su ira no,
seguramente. [Y éstos son los animales odiados Y perse-
guidos como perversos! {Ob, injusticia de los hombres!
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Los camuaties sélo hacen uso de sus armas en defensa
de su vida, de su propiedad y de su pueblo. {Desdichado
del que intente ofenderlos; del que llegue a conmover el
edificio o perturbar su sosiego!

Entonces, cada uno de estos pequefios insectos se con-
vierte en un guerrero temible. Sin hacer aprecio de sus
vidas, sin mirar si el enemigo es poderoso, se arrojan sobre
&l, en veloces torbellinos; lo acosan, lo hieren, lo persiguen
con encarnizamiento hasta ponerlo en fuga y dejarlo escar-
mentado para siempre. Asi es como se defiende lo que se
ama; y los que quieren tener patria y libertad, asi es como
deben defenderla.

MARCOS SASTRE

6/ c}ueéracﬁo y e/ liméo’

Fdbula

Un lefio de timbé que flotaba en el rio Parand a mer-
ced de la corriente, fue a estrellarse contra un poste de
quebracho que servia de sostén a un embarcadero.
—iBérbaro! —exclamé el timbé—; casi me partes en
dos mitades.




—No pude evitarlo, amigo —repuso el quebracho—. La
culpa es de la nave que acaba de pasar a toda marcha
levantando el oleaje que te hace danzar tan graciosamente.

—No te burles —grit6 el timb6—; y en lo sucesivo cui-
date de llamarme amigo.

Un oleaje terrible empujé de nuevo al timbé contra el
quebracho y éste le dijo con voz paternal:

—No hables tanto y sujétate bien a mi cuerpo, pues
a este paso el rio te llevaré quien sabe adénde, y me pri-
varé de tu compaiiia. ..

El timb6 se agarré fuertemente al quebracho y hablé
de este modo:

-—Veo que prestas algiin servicio, pero no tantos como
yo. Mi madera, como ti sabrds, es muy buscada por los
carpinteros. Ellos me transforman en muebles modernos,
en estuches y en finos envases. También me emplean en
la construccién de canoas y otras embarcaciones peque-
fias... Td, en cambio...

—Yo, en cambio —interrumpié el quebracho-, soy un
pobre poste, jno es asi?

—Naturalmente.

—¢Y no se te ocurre pensar por qué me han puesto
aqui, en el agua?

—Serd porque no sirves para otra cosa...

No, mi buen timbé. Me han colocado aqui, porque
mis fibras resisten la accién del agua y de la humedad
como la piedra. Mds atn; los de mi raza, oriundos de
Santiago del Estero y de Santa Fe, sostienen las vias fé-
rreas por donde se deslizan los trenes llenos de viajeros
y de carga; los hombres los llaman durmientes. Sostienen,
también, los alambres telefénicos y telegraficos; apuntalan
las viviendas en ruinas, mantienen firmes los alambrados
de los campos, dan con sus fibras un carbén excelente y el
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tanino que tanto se aplica en las curtidurias. Y te diré
algo més: miles de obreros trabajan en muestros bosques
y ganan alli el sustento para sus hijos...

El timb6 se acercé un poco més al quebracho y le dijo:

—Los dos somos argentinos. Has de saber que soy
catamarquefio. . .

—iAh, querido timbé! Envidio tu felicidad de poderte
convertir en canoa y navegar por este espléndido rio.

—Y yo, amigo quebracho, envidio tu fortaleza, tu re-
sistencia, tu eternidad.

No s debe juzgar a los demds por las ape-
riencias sino por lo que realmente valen.

141




o[u monlaia

El viajero que por vez primera ve la montafia, enmu-
dece de asombro.

El mar, con su eterno movimiento, arranca exclama-
ciones de alegria; la llanura solitaria entristece el alma;
la selva atrae con fuerza porque tiene vida, cantos y per-
fumes; pero la montafia sella nuestros labios.

A medida que avanzamos y subimos por sus vericuetos
¥ senderos nos sentimos pequefios y débiles.

El silencio se hace angustioso. ..

Aqui, a corta distancia, se abre un precipicio como la
boca de un monstruo que quisiese devorarnos; alld, arriba,
la nieve se extiende sobre las cumbres; moles inmensas se
levantan de la tierra y hunden sus picos en las nubes.

Cuando una piedra se desprende de las alturas, rueda
en carrera fantdstica destruyéndolo todo a su paso: el
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drbol, la casita del montafiés, los animales que encuentra
en su caida. Otras veces, en la época de los deshielos, la
nieve, convertida en torrente, se precipita por las laderas
y destruye los labrantios y las poblaciones.

Pero la montafia tiene también sus bellezas delicadas.
El hilo de agua que el manantial forma en la falda da vida
a las plantas, que ponen una nota de verdor en la aridez
de las Tocas: crecen helechos, hierbas aromticas y drboles.

La piedra se engalana de verdura y se embellece con
las flores més raras.

La montafia fue la fortaleza natural de que se sirvi6
el indio para defenderse del invasor. Desde un cerro, el
indio, con mirada de dguila, vigils al enemigo, y cuando
le vio acercarse, hizo rodar hacia el abismo grandes pie-
dras que, al despedazarse en las laderas, producian un
ruido que helaba de panico la sangre. Asi, los naturales,
ayudados por la montafia, ahuyentaron al invasor.

Hoy la montafia no tiene ya secretos para el hombre:
abre éte caminos o extiende vias férreas en su falda;
perfora sus entrafias para extraer sus tesoros, y abre ti-
neles para acortar las distancias; desvia los torrentes o vie-
la sobre ella en méquinas poderosas.
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/9 a/aéra.f» a/ uifzazlor

iOh, vifiador, buen vifiador de las provincias cuyanas!
Desde los caminos te vi encorvado sobre la tierra que tanto
amas, mientras con tus manos abrias surcos y plantabas
vides en lineas paralelas.

Me quedé largo tiempo admirando tu obra.

Quizé tenias tu pensamiento puesto en el hogar lejano,
en la esposa y en los hijos que confian en tus brazos fuer-
tes, para que el invierno sea menos cruel y la pobreza mds
levadera.
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Junto a la acequia, te he visto inclinado, sudorosa la
frente, tostado el rostro, bebiendo en el vaso de tus dos
manos el agua cristalina y fresca.

{Oh, vifiador! Ya llegardn los dias siempre esperados
de la vendimia: las tijeras cantardn entre los racimos, las
canastas se llenardn de uvas y las carretas vendrén a reco-
ger el fruto para pasearlo por los caminos y las calles.
En esa cosecha de uva negra y de uva blanca iré también
un poco de tu alma, vifiador.

Y la sal de tu sudor la hallards dulcificada en el co-
razén de los racimos.




g/ Ai/'o ac!oph'uo
0/2 Surmiento

Sarmiento tenia 37 afios. Acababa de llegar de su viaje
por Europa y Estados Unidos. El gran civilizador argen-
tino habiase entregado de nuevo a combatir la tirania.
Perseguido por sus enemigos politicos volvié a Chile, des-
de cuyas tierras hospitalarias emprendié una lucha sin
cuartel contra Rosas.

Su vida, su fortaleza moral y su talento estuvieron,
como siempre, al servicio de la patria, que amaba de ma-
nera entrafiable.

El infatigable luchador redactaba articulos periodisti-
cos, creaba escuelas, ensefiaba a grandes y chicos y eseri-
bia libros que le dieron més tarde la celebridad.

En aquella época se dio a la tarea de comenzar sus
libros “Educacién Popular” y “Recuerdos de Provincia”.

En el vecino pais, Sarmiento adopté como hijo a Do-
minguito Fidel Castro, un nifio chileno de tres afios.

El pequeiiuelo endulzaba con su carifio y sus ocurren
cias la vida agitada del pensador.
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Para 6] eran todas las ternuras del gran sanjuanino.

Este hombre de alma recia, hecha para afrontar las
mayores resistencias, se convertia en un padre amoroso
junto a su hijo adoptivo. Le ensefi6 las primeras letras.

Dominguito prosiguié sus estudios en Buenos Aires.
Tenfa el joven 20 aiios cuando estalls la guerra con el
Paraguay, y se fue alld con otros universitarios portefios.
Luché heroicamente en la batalla de Tuyuty.

Un afio después, el 22 de septiembre de 1866, muri6
en la accién de Curupaiti.

Poco antes de perder su vida envié una carta a la
madre, en la que ponia de manifiesto su valor y entereza.

“No sientas mi pérdida —le decia— hasta el punto de
sucumbir bajo la pesadumbre del dolor. Morir por la pa-
tria es vivir, es dar a nuestro nombre un brillo que nada
borrard”.

Y poco después:

“Escribo trepado en un érbol, mirando hacia el ene-
migo, que tiene sus reales en una linea de montes no muy
lejanos. Deseo los combates, los asaltos, porque después
de ellos me tendrés a tu lado”.

Fue aleanzado por un casco de bala y cay6 para siem-
pre el valiente muchacho, lejos de su ilustre tutor y pri-
vado de las caricias de la madre, a quien tanto amé.

Sarmiento escribié més tarde la Vida de Dominguito,
un libro tierno, lleno de gracia y a la vez doliente.

Y en esas piginas, inmortales como su autor, lo salvé
del olvido.
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o[)a Li&ima vez que
$ominguito tuvo mietlo

Fragmento

Una noche, Dominguito se acerca a tientas a mi cama,
o interrogado, se empeiia en querer dormir a los pies y
cuenta que un ruido horrible hay en su cama, sobre su
cabeza, que no le deja dormir.

—¢Cémo es el ruido?

Domingo Faustino Sarmiento




—~Un ruido que no se parece a nada sino a ruido.

Espantoso debia ser, pues que el nifio estaba espantado.

~;Véyase a la cama, no hay nada! —fue la solucién
de los seres irracionales dada a ligera a todas las terri-
bles dudas, alucinaciones y errores del niiio.

Entonces se dejé oir un torrente de elocuencia, come
s6lo habia visto desplegar a una nifia que iban a encerrar
en lo oscuro.

Dominguito, agotadas las ldgrimas, las saplicas, prin
cipi6 a razonar:

—_Nada de miedo, jqué miedo!, no era eso. Pero vea-
mos, decia, ;qué mal le hace a usted que yo me acueste
aqui, en esta puntita de la cama, calladito? Yo me duermo
en el acto, y no sabe usted siquiera que yo estoy aqui,
y diciendo y haciendo, ya se iba acomodando.

Algo de serio debia de haber en aquella repugnancia
invencible a volver a su cama.

{Pobrecito! Al mds pintado se la doy. Una paloma
se habia metido dentro de la corona de que partian las

dos colgaduras de su cama, y la pobre, no pudiendo repo-"

sarse sino asiéndose un rato a la cortina, revoloteaba sin
cesar, sin ocurrirsele bajar.

iEste era el ruido que no se parecia a nada sino que
era ruido! ..

Dominco F. SarmienTo
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/'.7en Piea[ad, nuée ./

Por los drboles tristes
que se encienden

en resplandores vagos y amarillos,
iten piedad, nube!

Por las mejillas palidas y enfermas
de las hojas,

que apenas se sostienen
en la rama sensible,
ten piedad, nube!

Por el tronco que sufre
largas horas de sed,

¥ a quien ya mira el labrador
con ojos de codicia...

Por esa juventud llena de arrugas,
jten’ piedad, nube!

ube:

Que te Tleve hacia el mar

Ia buena mano del gigante Viento.

Y bebe la alegria de una ola

¥ tu madeja de agua

que se devane a prisa

en hilos bulliciosos

~cual venda de salud y de milagro-

sobre la herida

de los drholes tristes y sedientos. ..
iten piedad, nube!

Jurio J. CasaL




c[)a car-mﬁ//a

En el arroyo grande, que la lluvia habfa dilatado hasta
la vifia, nos encontramos, atascada, una vieja carretilla,
perdida toda bajo su carga de hierba y naranjas. Una
nifia, rota y sucia, lloraba sobre una rueds, queriendo
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ayudar con el empuje de su pechillo en flor al borricuelo,
més pequefio, jay!, y més flaco que Platero.

Y el borriquillo se despechaba contra el viento, inten-
tando, iniitilmente, arrancar del fango la carreta, al grito
sollozante de la chiquilla. Era vano su esfuerzo, como el
de los nifios valientes, como el vuelo de esas brisas can-
sadas del verano que se caen, en un desmayo, entre las
flores.

Acaricié a Platero y, como pude, lo enganché a la
carretilla, delante del borrico miserable. Le obligué, en-
tonces, con un carifioso imperio, y Platero, de un tirén,
sacs carretilla y rucio del atolladero, y les subié la cuesta.

iQué sonreir el de la chiquilla! Fue como si el sol de
la tarde, que se quebraba, al ponerse entre las nubes de
agua, en amarillentos cristales, le encendiese una aurora
tras sus tiznadas ligrimas.

Con su llorosa alegria, me ofrecié dos escogidas na-
ranjas, finas, pesadas, redondas. Las tomé, agradecido,
¢ le di una al borriquillo débil, como dulee consuelo; otra
a Platero, como premio dureo.

Juan RAMON Jiminez
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IMPRESIONES DE UN VIAJE POR EL R0 PARANA
I

Cuando partimos en viaje fluvial de Buenos Aires a)
Chaco, no habiamos presentido, ni remotamente siquiera,
la fuerte emocién que habia de producirnos el encuentro
con los indios matacos en plena selva. Hablaremos mis
adelante de aquel encuentro, cuya impresién ha de perdu-
rar en nosotros toda la vida.

En una noche de agosto nos embarcamos en una de las

modernas motonaves que por el rio Parand unen muestra

capital con la Asuncién del Paraguay.

En seguida de acomodar el equipaje en nuestro cama-
rote, nos ubicamos en la popa del barco para contemplar la
ciudad de Buenos Aires en la noche y a d:snmcla A medi-
da que nos alejél inible tristeza.
En el puerto quedaban los seres queudos despidiéndonos
con los pafiuelos, simbélico saludo de todos los puertos.
que conmueve hasta arrancar ldgrimas.
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2 hambre qus sron

queza forestal.

Amarradero y vivien-




Nos ibamos lentamente rio adentro, entre las luces de
s boyas y el toque de las sirenas con que los barcos an-
clados saludan a los que se van. ..

En la noche, Buenos Aires se extiende sobre la costa
del Plata, llena de luces que parecen estrellas.

Luces y siluetas de edificios altisimos. Arriba, el cielo
estrellado; y allé abajo, un pedazo de cielo. ..

A la hora de cenar, el altoparlante de Ia motonave nos
explica que avanzamos con lentitud debido a la bajante de
las aguas.

La nave parece un palacio flotante. Nos domina desde
la partida la ansiedad de asomarnos para ver todos los
puertos de la costa.

La nave hizo escala en Rosario, Diamante, Santa Fe,
Parani, La Paz, Esquina, Reconquista, Goya, Lavalle, Be-
Ula Vista, Ocampo, Empedrado y Corrientes.
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En el trayecto, el rio se ensancha hasta perderse de
vista sus costas o se angosta hasta permitirnos ver con cla-
ridad la morada de los islefios.

Siempre érboles, islas de tupida vegetacion, selvas
y el rio tranquilo, largo, bello. Nos cruzamos con barcos
que vienen cargados de naranjas, lefia, algodén, yerba
mate y tanino; canoas que transportan pasajeros de uno
a otro sitio, yates con excursionistas...

Llegamos a Corrientes. Alli debfamos trasbordar, cru-
zar el Parand y llegar a Barranqueras, puezto de la cindad
de Resistencia, capital de la provincia del Chaco.

Nos quedamos unos dias en Corrientes. Como la pri-
mavera se anticipa en el Norte, nos fue dado admirar su
prodigiosa vegetacion, sobre todo sus montes de naranjos
y sus lapachos floridos, con sus grandes ramas cubiertas
de flores rosadas como las del duraznero.

Corrientes estd modernizindose: tiene limpias calles
pavimentadas y edificios piblicos de imponente arquitec-
tura. Como contraste, vemos en pleno centro antiguas ca-
sas con sus galerfas a la calle y techo de tejas.

Es una ciudad culta, de noble tradicién y de heroica
historia.
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11

Desde Corrientes nos embarcamos en una balsa nacio-
nal, amplia y cémoda. Baste decir que entramos en ella
en automévil, y sin bajarnos del coche Ilegamos en poco
tiempo a Barranqueras, puerto situado en territorio cha-
quefio, y de alli, en el mismo automévil, por el camino
pavimentado que une el puerto con la capital, arribamos
a Resistenci:

iResistencia! ... Floreciente ciudad argentina, nueva,
vigorosa. En ella se advierte, més que en ninguna otra
parte, la obra de los hombres progresistas.

R sus calles i d dmi la
edificacién moderna de la ciudad, el trénsito intenso y el
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ron y entraron en sus chozas, hechas de ramas, cueros y
arpilleras. Poco después aparecieron con los adornos ti-
picos que usan slo en las ceremonias: una corona de
plumas de colores vivos en la cabeza, un pedazo de tela
alrededor de la cintura y grandes pulseras y tobilleras.

Estas tltimas nos llamaron la atencién; al mds leve
movimiento de las piernas producian un ruido extrafio:
chas-chds ... chas-chés... chas-chds...

El lenguaraz nos explica que esos adornos los hacen
los indios con la extremidad de la vibora de cascabel y con
trozos de piel seca de serpiente.

La ceremonia que vamos a presenciar consiste en qui-
tar del cuerpo los malos espiritus que, segin ellos, traen
las desgracias y las enfermedades. Bailan dando saltos
lentos alrededor de un ser imaginario. Bailan y cantan.
EI canto reproduce el gemido de los vientos en el hosque
y el grito de los animales de la selva.

—Ub-ué-us... ué-u-us...

Acompaiian el extrafio canto con el ruido de las tobi-
leras: chas-chds... chas-chds...

De vez en vez, con un grito fuerte, lanzado a coro, in-
terrumpen la danza.

Con el cuerpo casi desnudo, el rostro contraido en
expresiones de terror y de cansancio, prosiguen la danza
hasta la entrada del sol.

Todo ello nos parece una pesadilla. Sufrimos profun-
damente, y Tlenos de emocién y de tristeza emprendemos
el regreso a la vida civilizada...

&l pdjaro sediento

Iba por el camino. Con sus primeros lampos,
el sol iluminaba el verdor de los campos.

Y hube de detenerme en la senda un momento
para que en paz bebiera el pijaro sediento.

Un péjaro posado al borde de un hoyuelo,

que con el gricil pico bebia agua del cielo.
iOh, generosa espera que me ensefié aquel dia
que tan slo en el ave es pura la alegria!

Do siibito volvise al sentir mi presencia.

iY era todo ternura, y era todo inocencia!
Luego, elevé su vuelo por sobre las acacias

y se alejé piando, cual si dijera: “{Gracias,
hombre que en el sendero te has parado un momento
para que se abrevara el pijaro sediento!”

FRANCISCO ISERNIA

“e—,\;;{{\@\\
=
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Un equipo perforador tenfa su campamento e el puer-
to de Czﬁnuogori Rivadavia, aJid por el afio de 1997. Lo
componian once hombres destacados en aquel paraje para
buscar agua potable en las entraias de la tierra. .
La miquina estaba preparada para llegar a una 1o
fundidad de 500 metros. A fines de marzo comenzarss; su
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trabajo aquellos hombres esforzados, bajo el azote de los
vientos patagénicos,

En el lugar elegido, a un kilémetro de la costa, la
mecha penetraba lentamente en la tierra dura y seca, A los
nueve meses de trabajo incesante, se alcanzs la Pprofundi-

dad establecida, sin haberse hallado el menor vestigio de
agua.

Hubo, entonces, en el campamento, un instante de va-
cilacion. Todo el esfuerzo realizado hasta ese momento
b ibia resultado estéril.

¢Estaba la miquina en condiciones de vencer 1a Tesis-
tencia de ofra napa mds honda?

éTenia el equipo perforador la fe necesaria on sus ele-
mentos de labor para Pproseguir la titdnica empresa?

La voluntad de aquellos hombres se sobrepuso a todo
¥ continuaron trabajando. A log 535 metros de profun-
didad observaron un fenémeno extraordinario: por el cafio
subfan burbujas de gas con fuerte olor a petréleo.

El 13 de diciembre de 1907, el jefe de sondeos y el
auxiliar dirigieron, a sus superiores, esto telegrama ‘que
conmovis la opinién nacional:

“Perforacién sigue bien. Profundidad quinientos me-
tros. Inyeccién sube siempre espesa con kerosene, Esta-
mos sobre un terreno que resulta casi imposible atrave-
sarlo por su dureza. Todo en buen estado”

Con la bisqueda de agua posable, se vino a comprobar
la existc dv abundante petréleo en ol suelo de la Pa-
agonia, del precioso mineral que constituye hoy una de

nuestras grandes riquezas. Cupo a los hombres del pozo
nimero 2 1a gloria de aquel hallazgo, que ha sonyercil
el solitario puerto de Comodoro Rivadavia en un activo
e industrial.
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El petréleo argentino mueve, en la actualidad, nues-
tras miquines que surcan los espacios y los mares, los
pueblos y ciudades de la patria. Es fuerza motriz, Fi;lor,
luz, combustible, lubricante, material de construccién y
medicina.

Y en los sitios a los que ain no han llegado los hene-
ficios de la electricidad, alumbra los hogares en la lim-
para cordial y amiga.
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En una montajia llamada Mandara habia un leén nom-
brado Durdanta. Dicho leén se entretenia en hacer una
continua matanza de animales. Fstos se unieron y le en-
viaron representantes.

“Sefior, le dijeron, 4por qué destruir asf a todos los
animales? Todos los dias os enviaremos a uno de nosotros
para que os alimentéis”.

Y asi fue. El leén, a partir de entonces, devors todos
los dias a uno de aquellos animales.

Cierto dia, una liebre vieja, a la que le llegé el turno
de servir de alimento, se dijo para sus adentros:

“No se obedece mis que a aquel a quien se teme. Y eso
para conservar la vida. Si debo morir, gde qué me va
a servir el demostrar sumisién al leén? Voy, pues, a to-
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marme tiempo excesivo para llegar hasta él. No me puede
costar més que la vida, iy ésa la he de perder! Asi habré
pasado mis (iltimos momentos completamente desligada de
las cosas de aqui”.

Se puso en camino, deteniéndose aqui y allf para mas-
ticar algunas sabrosas raices.

Por fin llegé adonde estaba el leén. Este, que tenia
hambre, le dijo colérico, en cuanto la vio:

—<“zPor qué vienes tan tarde?”

—“No es culpa mia —respondié la liebre-. He sido
detenida en el camino y retenida a la fuerza por otro leén,
al que he jurado volver a su lado, y vengo a decirlo a vues.
tra majestad”.

—“Llévame pronto —dijo furioso el ledn- cerca de ese
bribén que desconoce que soy todopoderoso”.

La liebre condujo a Durdanta junto a un pozo profundo.
Allf le dijo:

—“Mirad, sefior; el temerario estd en el fondo de su
antro”.

Y mostr6 al leén su propia imagen, reflejada en el
agua del pozo.

El Jeén, hinchado de orgullo, no pudo dominar su cé-
lera, y, queriendo aplastar a su rival, se precipité dentro
del pozo en donde encontr6 la muerte.

Lo cual prueba que la inteligencia aventaja a la fucrza.
La fuerza desprovista de inteligencia no sirve de nada.

(Del. antiguo libro de fibulas CALxLA Y Druna, versisn de José E.
Duraieb).

Ur?uiza
g Alurd

Dos grandes figuras argen-
tinas se destacan en la organi-
zacién nacional: Urquiza y Al-
berdi.

El general Urquiza vence a
Rosas en la batalla de Caseros
y pone fin a la tirania, largo periodo de violencia y de
abuso del poder. Cuatro meses después refne en San
Nicolds a los gobernadores de las provincias y firma con
ellos un acuerdo en el que se declara que ha llegado el
momento de organizar el pais bajo el sistema federal,
reglamentar el comercio interior y exterior, el cobro de
las rentas y el pago de la deuda
de la Repiiblica. Este acuerdo
estd fechado en San Nicolds de
los Arroyos el 31 de mayo de
1852.

Un dia antes, el 30 de ma-
yo, nuestro gran pensador Juan
Bautista Alberdi, que se hallaba
en Chile perseguido por la tira-
nia, escribié una carta al gene-
ral Urquiza en la que le decfa:




“Sefior general: Los argentinos de todas partes, aun
los mds humildes y desconocidos, somos deudores a Vues-
tra Excelencia del homenaje de nuestra gratitud por la
heroicidad sin ejemplo con que ha sabido restablecer la
libertad de la patria”.

Con aquella carta, Alberdi envié a Urquiza su célebre
libro Bases, que contiene un proyecto de Constitucién para
la Confederacién Argentina.

Urquiza contest6 a Alberdi expresindole que “su bien
pensado libro es un medio de cooperacién importantisimo
¥ que no pudo ser escrito en mejor oportunidad”.

Sarmiento juzga también la obra Bases y le dice a su
autor: “Su Constitucién es un monumento; es nuestra ban-
dera, es nuestro simbolo”.

El Congreso Constituyente se reuni en Santa Fo y dicté.
el 1° de mayo de 1853, la Constitucién Nacional.

Corresponde, pues, a Urquiza, la gloria de haber sal-
vado los obstdculos que se oponian a nuestra organizacion
politica, y a Alberdi la de haber colaborado, desde su des-
tierro, en aquella obra grandiosa con su libto Bases.
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Jénéctlo[a Je S)armiento

Sarmiento legaba a Tucumén ya herido de muerte. Su
dolencia podia impeditle todo menos visitar escuelas.

Fuése a la Escuela Normal. Le tocs asistir a una clase
de Historia Natural que dictaba el benemérito profesor don
Inocencio Liberani, a quien debo el relato. Explicaba los
huesos de la cabeza: enumeraba las clases de dientes y sus
sendas funciones. iento i i6 la expl
para dirigirse a las alumnas. No estaba conforme con las
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ideas del profesor. Para él los caninos tenian un papel
que no se habia recordado.
;Para qué sirven esos dientes a las mujeres? —pre-

gunts.

Desconcertadas las nifias, ninguna acerté a dar una
respuesta satisfactoria. Obligado a dérsela a si mismo,
Sarmiento dijo:

—Sirven los caninos a la mujer para cortar el hilo de
coser cuando ha acabado su costura.

El profesor y la clase celebraron la salida como una
genialidad, pero ella revelaba enteramente al maestro.
Diciendo una inexactitud, daba una leccién preciosa. Es-
toy seguro de que ninguna de las alumnas que oy6 a Sar-
miento aquella vez tuvo leccién mejor sobre el papel de
la mujer en la vida.

Hijo de dofia Paula Albarracin, repetia la ensefianza
que habfa dado desde las paginas de Recuerdos de Pro-
vincia, de la sabidurfa y del trabajo doméstico que cons-
truyeron una casa con varas de lienzo, sostuvieron su fa-
milia hilando, tejiendo, tifiendo telas, cosechando frutos
y legumbres en un huerto tan grande como un pafiuelo.

Juan B. TeRiN

Peninsula de Llao-Llao, en el’ parque nacional del Sur
(Nahuel Huapi).
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En un dfa y medio de ¥iaje por ferrocarril se llega
desde Buenos Aires a la regién de los lagos. El presidente
Roca cred; en aquella zona maravillosa, el parque nacional
de Nahuel Huapi. Es cada vez mayor el nimero de turis-
tas que se dirigen al sur de Neuquén, para adrnirar aquel
prodigio de la naturaleza.

La montafia, el bosque y el agua presentan alld los mas
bellos paisajes, ante los cuales el observador enmudece de
asombro. La blancura de la nieve contrasta con los colores
més hermosos; arboles raros envuelven al viajero en un
ambiente de perfumes exquisitos; jardines naturales y va-
riados helechos rodean los lagos, y en medio de ellos se
levantan islas cubiertas de vegetacién.

Corresponde a nuestro sabio doctor Francisco P. Mo-
reno la iniciativa de formar en aquella regién el parque
nacional.

Fue 6l uno de los peritos nombrados por el gobierno
para demarcar el limite andino con la Repiiblica de Chile.

La nacién le recompenss tan importantes servicios con
veinticinco leguas cuadradas en la zona del lago Nahuel
Huapi.

El doctor Moreno tuvo entonces un noble gesto: cedié
al gobierno tres leguas cuadradas entre los limites de los
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entonces territorios de Neuquén y Rio Negro, a la extre-

midad oeste del “fiord” principal del lago Nahuel Huapi,

alrededor de Puerto Blest, a fin de que ose terreno fuese Ten / .

conservado como parque nacional. sacrificto Igor a alma
Afios mds tarde se sancion6 la ley que establece, entre

otras cosas, “conservar la naturaleza de los parques nacio-

nales y atraer hacia ellos la atencién del pais, para su i
conocimiento y estudio y con fines de recreacién, educa.
cién popular e investigacién cientifica” Toda nuestra historia es una sucesién de hechos he-

' roicos. En cada una de sus piginas hay rasgos de abne-
gacidn y de sacrificio, realizado por amor a la patria.
Sabemos como el soldado Juan Bautista Cabral salvé
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de la muerte a San Martin en el combate de San Lorenzo.
El valiente correntino expuso su cuerpo a las bayonetas
enemigas, en tanto ayudaba a su jefe a desprenderse del
caballo que acababa de caer muerto por una metralla.
Cabral pagé con su vida aquel gesto, y poco antes do ex.
pirar, sus labios se movieron para exclamar: “Muero
contento! jHemos batido al enemigo!”

Sabemos, también, como el soldado Antonio Ruiz pre-
firi6 morir fusilado antes que prestar juramento do e,
lidad a una bandera contra la cual ¢l habfa luchado. En
el mismo instante en que se ordenaba disparar los fusiles
contra &L, grit: “{Viva Buenos Aires!”

Y Antonio Ruiz cayé para no levantarse jamds. La
historia lo recuerda con el nombre de Falucho y la patria
lo ha inmortalizado en un monumento.

Juan Pascual Pringles, el inolvidable puntano, prefiere
arrojarse al mar antes que entregarse prisionero a las fuor.
2as realistas.

El noble general espafiol Jersnimo Valdés, impresiona-
do por aquel gesto del oficial argentino, corrid a salvarly
¥ cumpli su promesa de respetarle la vida, como un ho,
menaje al valor del joven teniente.

Estos y muchos otros ejemplos de sacrificio por I pa-
tria contiene nuestra historia militar,

Sigamos recorriendo sus péginas y hallaremos nuevos
hechos que, por su grandera, commueven y asombran ol
mismo tiempo.
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lgrano, cuya vida conocéis, es, quizé, uno de los

ejemB;logs més glgriosos de sacrificio. 1\!ac‘|«’iO y c!‘}l)ﬂdl;eil;
I riqueza, murié sumamente pobre. Sirvié a su ban
como ciudadano ilustre y como soldado.

Moreno se entregé con tal fervor a sus tarensdde go-
bierno, que enforms, falleciendo en plena juventud.

Saavedra, alma del movimiento do mayo, sufrié con
resignacién el proceso y la persecucién de sus ey
politicos y fue a terminar sus dfas en la soledad del campo,
en el que trabajé con ahinco para ganar su susmnto.‘ ;

San Martin, cuya actuscién abarca muclms_pnglu.?n
brillantes de la historia americana, vivi largos st Iejos
del hogar, para cumplir con su Plan emancipador. | 1;3;:
y el amor a la patria no le dejaron llegarse hasmde o
de su esposa enferma, y dofia Remedios, agravada en 2
mal por la tristeza que le produ_]er’on fl fallfecxmn-:ll;o 02
su padre y la ausencia de Sax} Martin, fnllec]é u]_l[ u:n1a
Aires sin que su esposo pudiera et .r junto a ella e
kora de su muerte”.
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Cuando el Libertador regres6, mand6 construir en la
Recoleta un sepulero para los restos de dofia Remedios,
y colocé sobre la tumba esta inscripeién: J
“Aqui yace Remedios Escalada, esposa y amiga del
general San Martin”.
La irreparable pérdida produjo en el espiritu del Li.
bertador una honda pena, que lo acompaii6 hasta los ilti- \
mos instantes de su vida.

é)/ dacriﬁcio por ﬁz /9 alrvia

111

Cerremos, ahora, estas paginas con el recuerdo de un ‘
hecho que es también un gran ejemplo de sacrificio por |
la patria. |

E1 16 de abril de 1879, el general Julio A. Roca, mi- |
nistro de guerra y marina bajo la presidencia do Avella- [
neda, salié de Buenos Aires al frente de su estado mayor I
¥ de su ejército dividido en cinco divisiones. I
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Los expedicionarios se dirigieron al Sur, “para some-
ter cuanto antes, por la razén o por la {fuerza, a los sal-
vajes que impedian ocupar definitivamente los territorios
més ricos y fértiles de la Repiiblica”.

Después de una marcha llena de vicisitudes por tierras
de la Patagonia, y de librar frecuentes combates con los
naturales, el general Roca someti6 a catorce mil indios
bravios y los concentrd en colonias indigenas para habi-
tuarlos al trabajo; libré del poder del indio a més de cua-
trocientos cristianos que vivian como cautivos en las tol-
derias y llevé al desierto los primeros progresos.

A su regreso, el general Roca elevé un partc al presi-
dente Avellaneda, y en ¢l decfa: “Es satisfactorio avisar
a Vuestra Excelencia, que toda la parte del desierto en
que los indios ladrones se guarecian para invadir nuestras
poblaciones, queda ya completa y definitivamente domina.
da por nuestras armas, desde las fronteras de Mendoza
y Santa Fe hasta el rio Negro, y desde los Andes hasta
Buenos Aires”.

Recordemos que en todo monumento o estatua de pré-
cer, de pensador o de artista, hay siempre el resumen de
una vida da a nuestro decimi y una
leccién de sacrificio por la patria.

Estudiemos con amor esas vidas y busquemos en cada
una de ellas un ejemplo para levantar nuestra conducta.

é)/ nialo ale carancéod

I

En los alrededores de nuestro viejo monte de duraz-
neros, destacibase un 4rbol solitario, de forma algo par-
ticular, erguido a unos cuarenta metros de los demds y en
el borde de un terreno inculto, lleno de cizaia. Tratibase
de un drbol grande y viejo como los otros, con un suave
tronco redondo, que tenfa cerca de cuatro metros y medio
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de altura y desparramaba sus ramas en derredor, de modo
que, en la parte alta, formaba como un paraguas invertido.
En el correspondiente hueco, compuesto por el circulo de
las ramas, los caranchos habfan construido su inmenso
nido formado por palitos, manojos de pasto, huesos dise-
cados de oveja y otros animales, pedazos de soga y cuero
crudo y diversos objetos que ellos pudieron llevar. El nido
constitufa su hogar. Alli descansaban de noche. Lo visi-
taban algunas veces durante el dia, trayendo generalmente
un hueso blanqueciao, un tallo de cardo u otra cosa and-
loga, para agregar a la pila.

Tales caranchos nunca atacaban a las gallinas. No
ofendian ni molestaban, manteniéndose en la arboleda, lo
més lejos posible de las casas. Se acercaban a ellas cuando
se carneaba alguna res. Revoloteaban entonces en torno
de la sangnema com)da, eclm.ndo su peneuame mlradu
sobre los Lle-
gaba ésta, cuando los hots y demés porcmn(,s sobrantes
eran arrojados, por los peones, a los perros. El carancho,
entonces, se abalanzaba como un milano y arrebatando la
carne con el pico la levantaba hasta una altura de veinte
o treinta metros. Dejaba caer su botin, para agarrarlo de
nuevo en el aire con gran destreza, entre sus garras, remon-
tindose para comerla a su antojo. Nunca me cansaba de
admirar esta hazafia del carancho que es, segiin creo, tinica
en los pajaros de presa.
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g/ nixlo c[e curanc/wo

II

El gran nido en el viejo duramero poseia gran atrac-
cién para mi. Yo acostumbraba visitarlo a menudo. De-
seaba poder subir a él alguna vez. jOh! qué delicia hu-
biera sido llegar hasta arriba, alli, sobre el nido, y mirar
hacia abajo dentro del hueco que parecia una gran palan-
gana, forrada con lana de oveja, y ver los huevos, mas
grandes que los del pavo, todos jaspeados con un rojo
fuerte, o blancos como crema, salpicados con roja sangre.
Porque yo habfa visto los huevos de carancho que llevara
un gaucho y alimenté siempre la ambicién de agarrarlos
del nido con mis propias manos. Mi madre habfame dicho
que si yo queria huevos de péjaros no debfa nunca sacar
més de uno del nido, a menos que fueran de especie da-
fiina. Pero dafiino ciertamente, era el caraneho, a pesar
de su buena conducta en la casa.

Yo tenfa miedo de esos péjaros,
que parecian tan terriblemente salva-
jes y tormidables, cada vez que me
acercaba. Pero mi deseo de conseguir
los huevos me subyugaba. Cuando en
primavera crefa que estaban abando-
nados, iba més a menudo que munca
a observar, esperando el momento
oportuno. Y una tarde, después de la
puesta del sol, no vi los pdjaros en
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ninguna parte. Pensé que la ocasién habfa Ilegado. Me
arreglé para trepar por el suave tronco hasta las ramas.
Acallando los insistentes latidos de mi corazén, principié
la tarea de llegar a las ramas més apretadas y tracé mi
ruta sobre el inmenso borde del nido. Pero, en ese momen-
to, of el dspero y penetrante grito del carancho, y mirando
por entre las hojas en la direccién de donde procedia, me
apercibi de que macho y hembra llegaban volando furio.
samente, chillando de nuevo y mis fuertemente a medida
que se acercaban. El terror se apoders de mi. Descendi
por entre las ramas y, agarréndome de la mds baja, traté
de bal. d d ipitd al suelo.

Sufri un buen golpe, pero cai sobre el suave césped,
© incorporéndome répidamente volé al amparo del monte,
para ganar la casa. Durante el ripido transcurso de la
acelerada carrera, 1o osé mirar atris para ver si los pi-
jaros me seguian.

Fue ése mi dnico ensayo para llegar al nido de las
aves de rapifia.

GuiLLerMo ENRiQuE Hupson

(Versidn del inglés por Fernando Pozzo y Celia R. de Pozzo).

Lo lechera

Llevaba en la cabeza
una lechera el céntaro al mercado,
con aquella presteza,
aquel aire sencillo, aquel agrado,
que va diciendo a todo el que lo advierte:
iYo si que estoy contenta con mi suerte!
Porque no apetecia
més compaiifa que su pensamiento,
que alegre la ofrecia
inocentes ideas de contento.
Marchaba sola la feliz lechera
y decia entre si de esta manera:
—“Esta leche vendida,
en limpio me daré tanto dinero;
¥ con esta partida
un canasto de huevos comprar quiero,
para sacar cien pollos, que al estio
me rodeen cantando pio, pio.
”Del importe logrado
de tanto pollo, mercaré un cochino;
con bellota, salvado, :
berza, castafia, engordaré sin tino,
tanto que puede ser que yo consiga
ver como se le arrastra la barriga.




"Llevaréle al mercado,
sacaré de él sin duda buen dinero;
) compraré de contado
e - una robusta vaca y un ternero
que salte y corra toda la campafia
hasta el monte, cercano a la cabafia”
Con este pensamiento
enajenada brinca de manera
que a su salto violento
el céntaro cay6. jPobre lecheral . . .
iQué compasién! Adiés leche, dinero,
huevos, pollos, lechén, vaca y ternero.
iOh, loca fantasia,
qué palacios fabricas en el viento!
Modera tu alegria,
no sea que saltando de contento,
al contemplar dichosa tu mudanza,
quiehre su cantarillo la esperanza.
No seas ambiciosa
de mejor o més prospera fortuna,
que vivirds ansiosa,
sin que pueda saciarte cosa alguna.

No anheles impaciente el bien futuro,
mira que ni el presente estg seguro.

FéLix M. DE SAMANIEGO
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Sélo se aprende a pensar,
pensando; a trabajar, trabajan-
do, y a ser libre, usando siempre
la libertad.

*

La tierra y el hombre se encuentran perpetuamente
unidos por la eterna relacién del trabajo. Mirad la tierra
y conoceréis al hombre que la habita.

b *

Nada hiay perdido cuando queda en pie un pueblo que
trabaja.

La propiedad engrandece y dignifica al hombre.

*

Los ferrocarriles llevan, entre sus lineas paralelas, el

progreso a los pueblos y la unidad para la Reptiblica.
*

La escuela puede ser modesta sin que deje de ser itil,
como aquellos faroles de papel en las calles que, a pesar
de sus formas primitivas, iluminan el paso del viajero en
la soledad de la noche.

*

No hay prosperidad fuera del trabajo.
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La casita del hornero

tiene alcoba y tiene sala.

En la alcoba la hembra instala
justamente el nido entero.

En la sala, muy orondo,
el padre guarda la puerta,
con su camisa entreabierta
sobre su buche redondo.

Lleva siempre un poco viejo
su traje aseado y sencillo,
que, con tanto hacer ladrillo,
se le habré puesto bermejo.

Elije como un artista
el gajo de un sauce aiioso,
o en el poste rumoroso

se vuelve telegrafista.

Alli, si el barro estd blando,
canta su gozo sincero.

Yo quisiera ser hornero

y hacer mi choza cantando.

Asi le sale bien todo,

y asi, en su honrado desvelo,
trabaja mirando el cielo

en el agua de su lodo.

Por fuera, la_ construccién,
como una cabeza crece,
mientras, por dentro, parece
un tosco y buen corazon.

g —

Pues como su casa es centro
de todo amor y destreza,

la saca de su cabeza

¥ el corazén pone adentro.

La trabaja en paja y barro,
lindamente la trabaja,
que en el barro y en la paja
es arquitecto bizarro.

La casita del hornero

tiene sala y tiene alcoba,

y aunque en ella no hay escoba,
limpia esté con todo esmero.

Concluyé el hornero su horno,
¥ con el dltimo toque,

lo deja dspero el revoque
contra el frio y el bochorno.

Ya explora al vuelo el circuito,
ya, sobre la tierra lisa,

con tal fuerza y garbo pisa,
que parece un martillito.

La choza se orea, en tanto,
esperando a su sefiora,

que elegante y avizora,

Tlena su humildad de encanto.

Y cuando acaba, jovial
de arreglarla a su deseo,
le pone con un gorjeo
su vajilla de cristal.

Leororpo LuGoNes
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Hubo en la antigiiedad un poderoso rey drabe, que
habiéndose dado cuenta de su ignorancia, llamé a todos
los sabios de su imperio y les dijo:

—Soy poseedor de inmensos tesoros, de bellos pala-
cios y tengo bajo mis Grdenes ejércitos invencibles. Sin
embargo no soy feliz.

En las noches, miro las estrellas y me formulo mil
preguntas a las que no sé responder. Ante las flores que
se abren a la luz, pienso largamente, sin poder explicarme,
cémo la semillita casi invisible puede convertirse en per-
fume y en colores maravillosos.

En fin, he comprobado con dolor que mi ignorancia
es tan grande como mis riquezas.

Quedaos en mi palacio y escribidme libros que me den
en palabras claras el secreto de la ciencia.

Los sabios se retiraron en silencio y dieron comienzo
a la obra.

Pasaron los afios. Un dia, el mis viejo de todos, pre-
sent6 al monarca doce grandes volimenes y le dijo sen-
cillamente:

—Aqui tenéis la sabidurfa.

El rey se entregé con ‘pasién al estudio, pero bien pron-
to advirtié que no le bastaria toda su vida para aprender
el contenido de aquellos Iibros enormes. Llamé otra vez

a los sabios y les pregunté:
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—¢No podriais
escribir en menos vo-
Timenes todo esto?

Los ancianos se
miraron, y uno de
ellos repuso:

—Lo intentare-
mos —y se dirigieron
a la biblioteca del
palacio.

Trabajaron alli
varios afios, y cuan-
do dieron término a
su labor, presentaron
al monarca un grue-
so volumen. El rey lo' examiné con cuidado y exclamé:

—¢Creéis que viviré lo bastante para aprender lo que
dice este libro? ;No habéis hallado la manera de reunir
la sabiduria en menos péginas?. ..

El més viejo de todos se adelant6, entonces, y le dijo:

—Dadme ese anillo, el més pequefio. ..

Al dia siguiente se presentaron ante el trono, y uno
de ellos devolvié al rey el anillo y le hablé asi:

—Aqui tenéis escrita, en dos palabras, la sabidurfa.

El poderoso monarca lo revisé con viva curiosidad
y hall en su interior esta breve inscripcién: Sed bueno.
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el:l e:u‘afua Je oro

Cuento

En la parte més alta de la ciudad, sobre una columna,
se alzaba la estatua del Principe Feliz. Estaba toda re-
vestida de madreselva y de oro fino. Tenia a guisa de ojos
dos zafiros centelleantes, y un rojo rubi ardia en el pufio
de la espada.

Una noche muy fria una golondrina volé sin descanso
hasta la ciudad.

—;Dénde buscaré abrigo? —se dijo.

Divis6 la estatua de oro y grit¢

—Voy a cobijarme alli. El sitio es bonito. ..

Y se dej6 caer entre los pies del Principe Feliz.

—Tengo una habitacién dorada —se dijo quedamente,
después de mirar en torno suyo. Y se dispuso a dormir;
pero al ir a colocar su cabeza bajo el ala, le cayé encima
una pesada gota de agua.

-+ iQué curioso! —exclamé—. No hay una sola nube
en el cielo; las estrellas bnllan como nunca, y, sin em-
bargo, llueve.

Cay6 entonces una segunda gota.

—¢De qué sirve esta hermosa estatua si no me puede
resguardar de la lluvia? —dijo la golondrina—. Voy a bus-
car un buen copete de chimenea o una cornisa. Y se dis-
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puso a volar mas lejos; pero antes que abriese las alas,
cay6 una tercera gota.

La golondrina mir6 hacia arriba y vio... {Ah, lo
que vio!

Los ojos del Principe estaban arrasados de lagrimas
que corrian por sus mejillas de oro. Su faz era tan bella
a la luz de la Luna, que la golondrinita, sintiéndose llena
de piedad, le dijo:

—¢Quién sois?

—Soy el Principe Feliz.

—Entonces, gpor qué llordis de ese modo? Me habéis
empapado casi.

—Cuando estaba yo vivo y tenia corazéon como los
hombres —replicé la estatua—, no sabia lo que eran las
lagrimas. Vivia en un palacio en el que no se permitia
la entrada al dolor. Ahora que estoy muerto me han ele-
vado tanto que puedo ver todas las fealdades y miserias
de la ciudad.

—Mira; alli abajo —continu la estatua— hay una po-
bre vivienda. Una de sus ventanas, estd abierta y por ella
puedo ver a una mujer sentada ante una mesa. Su rostro
estd enflaquecido y tiene las manos hinchadas y enrojeci-
das, llenas de pinchazos de la aguja, porque es costurera.
Sobre un lecho, en el rincén del cuarto, yace su hijito
enfermo. Tiene fiebre y pide naranjas. Su madre no puede
darle més que agua del rfo. Por eso llora, golondrinita.
¢Quieres llevarle el rubi del pufio de mi espada?

La mirada del Principe era tan triste, que la golon-
drina se queds apenada.

—DMucho frio hace aqui -le dijo el ave—, pero me
quedaré una noche con vos y seré vuestra mensajera.

—iOh, gracias, gracias! —respondi6 la estatua.

Entonces la golondrina arrancs el gran rubi de la
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espada del Principe, y llevindolo en el pico, vol6 sobre
los techos de las casas. Al fin llegé a la pobre vivienda
y eché un vistazo dentro. El nifio se agitaba febrilmente
en su camita y la madre habiase quedado dormida de can-
sancio. El ave entr6 en la habitacién y dejé el gran rubi
en la mesa, sobre el dedal de la costura. Luego revolotes
suavemente alrededor del lecho, abanicando con sus alas
la cara del nifio.

—iQué fresco’més dulce siento! ~murmuré el nifio-.
Debo estar mejor. Y cay en un delicioso suefio.

La golondrina se dirigi a todo vuelo hasta la estatua
¥ le conté lo que habia hecho.
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—Golondrina, golondrinita —dijo entonces el Princi-
- alld abajo veo un joven en una buhardilla. Estd in-
nado s ¢ una mesa cubierta de papeles. Se esfuerza
po: termii  una obra de teatro; pero siente demasiado

frio para .if‘) r més. No hay fuego en el aposento y el
hambre lo ha rendido,

—Debo llevarle otro rubi? —dfjole la golondrina,

—Ay, 1o tengo mis rubies. Mis ojos es lo dnico que
me queda. Son unos zafiros valiosos trafdos de la India
hace un millar de afios. Arrdncame uno de ellos y Liéva-
splo. Lo venderd a un joyero, se comprard alimentos y
carbén y concluiré la obra,

—Amado Principe, no puedo hacer eso dijo la go-
londrina. Y se eché a llorar.

—Golondrina, golondrinita, haz lo que te pido.

Entonces la avecilla arrancs un ojo al Principe y vols
hacia la habitacién del estudiante. Cuando éste levanté
la cabeza vio el hermoso zafiro sobre la mesa.

Al dia siguiente la golondrina decidié alejarse del
lugar y salir en busca de un pais de clima més tibio.

Antes de emprender la partida fue a despedirse del
Principe.

—He venido a deciros adiés -le dijo.

Por toda respuesta el Principe agregé:

—All4 abajo, en la plazoleta, tiene su puesto una nifia
vendedora de cerillas. Se le han caido al arroyo estro-
pedndose todas. Su padre la reprenderd si no lleva algin
dinero a casa. Estd llorando. No tiene medias ni zapatos
y lleva la cabecita al descubierto. Arrincame el otro ojo,
diselo a la nifia y su padre no la reprenders.

197




—iAh, no! No puedo arrancaros el otro ojo porque
quedariais ciego del todo.

—Golondrina, golondrinita, haz lo que te mando.

El ave le arrancé el otro ojo al Principe, emprendié
el vuelo y deslizé la joya en la mano de la nifita.

La golondrina volvié de nuevo y dijo a la estatua:

—DMe quedaré con vos para acompaiiaros. Estdis ciego
y ahora me necesitiis.

—No, golondrinita ~dijo el Principe-. Tienes que ir
a otro pais en donde no haga tanto frio como aqui.

—Me quedaré con vos para siempre —repuso €l ave.
Y se durmi6 entre los pies de la estatua.

A la mafiana siguiente el Principe pidié a la golon-
drina que recorriese la ciudad y le contase lo que viera.

La golondrina vol6 por la ciudad y vio que bajo los
arcos de un puente estaban acostados dos nifiitos, abraza-
dos uno con otro, para darse calor.

—iQué hambre tenemos! —decfan.

—iNo se puede estar aqui! —les grité un agente de
policia.

Los dos nifios se alejaron bajo la Iluvia.

Cuando la golondrina cont6 esto al Principe, exclamé:

—Estoy cubierto de oro fino; despréndelo hoja por
hoja y déselo a los pobres.

Hoja por hoja arrancé el oro fino hasta que queds
el Principe sin brillo ni belleza.

El ave las distribuy6 entre los pobres, y las caritas de
los nifios se tornaron nuevamente sonrosadas y rieron y ju-
garon en la calle.

—iYa tenemos pan! —gritaban—. {Ya tenemos pan!

Al siguiente dia, muy temprano, el alcalde vio con
asombro el triste aspecto de la estatua. A sus pies estaba
el cuerpo sin vida de la golondrina.

Las autoridades mandaron fundir Ia estatua, pero los
obreros observaron que el corazén resistia a las llamas.
Entonces lo sacaron y lo arrojaron, junto con la golondri-
na, a un cajén de residuos.

*
*

—Trieme las dos cosas mds preciosas de la ciudad
~dijo Dios a uno de sus dngeles—, y el dngel le llevé el
corazén de plomo y el pjaro muerto.

—Has elegido bien —dijo Dios—. En mi jardin del
Paraiso este pajarillo cantari eternamente, y en mi ciudad
de oro el Principe Feliz escuchard mis alabanzas.

(Compendio del cuento El Principe Feliz, de Oscar Witoz).




Sun Warh‘n, agricu/for

Es sabido que San Martin, siendo dignisimo goberna-
dor de Cuyo, demostré una extraordinaria capacidad ad-
ministrativa, mientras preparaba el ejército para aquella
magna empresa del paso de los Andes. Realizs entonces,
entre otras muchas obras de progreso, un importante capal
de riego, que hoy lleva su nombre, en una vasta extensién
de terrenos fiscales, entonces estériles, al norte del Retamo
(hoy Junin), que pronto fueron entregados al cultivo con
gran éxito.

Fue un lote de aquellos terrenos lo que el mismo San
Martin pidié y obtuvo, en su carta dirigida al Cabildo de
Mendoza, el 12 de octubre de 1816, que es uno de los
d més i para su biografia. No eran
grandes las pretensiones de quien hubiera tenido derecho
a todo. “El corto nimero de cuarenta cuadras —dice—, Lle-
na mi aspiracion y deseo, mas no puedo contar con ellas
si V. S. no me hace acreedor a que se me sefialen por
titulo de merced y gracia”. El valor comercial de entonces,
para aquella pequefia fraccién de campo, era de doscientos
pesos en total. “No los tengo —afiade—, y en caso de te-
nerlos, la comprarfa. La voluntaria cesién de la mitad de
mis sueldos me ha reducido a pasar una vida frugal y sin
el menor ahorro para embolsar...” Ante esta franca y leal
declaracién, perfectamente natural en él, y que hoy nos
resulta conmovedora, el Cabildo resolvié otorgarle no sélo
aquel lote, sino doscientas cuadras mds, destinadas a su
hijita Mercedes, nacida en Mendoza, las que el héroe no
se decidié a aceptar sino después de mucha insistencia
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“El estado de labrador -decia el General en aquella mis
ma carta-, es el que creo mas andlogo a mi genio, y como
un recurso y asilo a las inquietudes y trabajos de una vida
ocupada al servicio de las armas”. Y después de manifes-
tar c6mo nunca habia podido realizar su deseo de poseer
“un fundo rural con qué contar para ese estado que as-
piro”, expresa las razones muy plausibles que le hacian
preferir aquella region mendocina “para elegir un rincén
de ella en qué dedicarme a romper el campo, cultivarlo
y formar mis delicias”. Esta ingenua expresién trasunta
fielmente lo sincero y lo profundo de sus anhelos. Ellos
no pudieron realizarse de inmediato, porque debfa partir
para sus memorables jornadas; pero en agosto de 1818,
al regresar a Mendoza por poco tiempo, después del triun-
fo de Maipt, formalizé un contrato de aparceria para el
cultivo y explotacién de su fundo, que pudo verse asi
transformado en chacra verde y florida, con casa, huerta,
frutales, etc.; jtodas las delicias con que sofiaba el gran
hombre!

Poco podria gozar de ellas en medio de tantos afanes.
El solo hecho de que teniendo entre manos aquella empresa
gigantesca haya dispuesto de tiempo para pensar en su
chacra, demuestra mejor que nada su amor a la tierra en
que contaba pasar tranquilamente su vejez. Vuelto a Men-
doza en 1823, después de terminada su grandiosa obra
emancipadora, y de haber declinado todos los honores que
se le ofrecieron, pasa casi todo aquel afio en su chacra,
entregado con pasién a las faenas rurales.

MarTin DOELLO-JURADO
Fragmento del el doctor Martin Doello-Jurado pronuncis

disourso
on Buenos Aires, cl 17 do agosto de I ol acto do hom ol
Tiab de Nios Jaréinero ot a1 Libatuden, * = o
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0id, mortales el grito sagrado
Libertad, Libertad, Libertad,
oid el ruido de rotas cadenas
ved en trono a la noble igualdad.
Se levanta en la faz de la tierra
una nueva gloriosa Nacién
coronada su sien de laureles,
y a sus plantas rendido un Leén.

coRro

Sean eternos los laureles
que supimos conseguir
coronados de gloria vivamos,
© juremos con gloria morir.

20

De los nuevos campeones los rostros
Marte mismo parece animar:
la grandeza se anida en sus pechos
@ su marcha todo hacen temblar.
Se conmueven del Inca las tumbas
y en sus huesos revive el ardor,
lo que ve renovando a sus hijos
de la Patria el antiguo esplendor.

Sean eternos los laureles, etc.

203




204

30
Pero sierras y muros se sienten
retumbar con horrible fragor,
todo el Pais se conturba por gritos
de venganza, de guerra, y furor.
En los fieros tiranos la envidia
escupi su pestifera hiel,
su Estandarte sangriento levantan
provocando a la lid mds cruel.
Sean eternos los laureles, etc.
49
¢No los veis sobre México y Quito
arrojarse con saiia tenaz?
¢y cual loran bariados en sangre
Potosi, Cochabamba, y la Paz?
¢No los veis sobre el triste Caracas
luto, y lantos, y muerte esparcir?
¢No los veis devorando cual fieras
todo pucblo que logran. rendir?
Sean eternos los laureles, etc.
50
A vosotros se atreve Argentinos
el orgullo del vil invasor:
vuestros campos ya pisa contando
tantas glorias holiar vencedor.
Mas los bravos que unidos juraron
st feliz libertad sostener
a estos tigres sedientos de sangre
Juertes pechos sabrdn oponer.
Sean eternos los laureles, efc.
62
El valiente Argentino  las armas
corre ardiendo con brio y valor,
el clarin de la guerra, cual trueno
en los campos del Sud resons.

Buenos Aires se opone a la frente
de los pueblos de la inclita unién,
y con brazos robustos desgarran
al Ibérico altivo lesn.

Sean eternos los laureles, etc.

San José, San Lorenzo, Suipacha,
ambas Piedras, Salta, y Tucumdn,
la Colonia y las mismas murallas
del tirano en la banda oriensal,
son letreros eternos que’ dicen
aqui el brazo Argentino triunfs,
aqui el fiero opresor de la Patria
su cerviz orgullosa doblé.

Sean eternos los laureles, etc.

8

La victoria al guerrero Argentino
con sus alas brillantes cubrio,
¥ azorado a su vista el tirano
con infamia a la fuga se dio;
sus banderas, sus armas se rinden
por trofeos a la libertad,
¥ sobre alas de gloria alza el Pueblo
trono digno a su gran Majestad.

Sean eternys los laureles, ete.

o
Desde un polo hasta el otro resuena
de la fama el sonoro clarin,
y de América el nombre enseiiando
les repite mortales oid.
Ya su trono dignisimo abrieron
las Provincias Unidas del Sud,
¥ los libres del mundo responden
al gran Pucblo Argentino Salud.
Sean eternos los laureles, etc.
Vicents Lovez
Dr. Bernardo Vélez, Secretario del
Buenos Aires, 13 de mayo de 1813,

Gobierno de Intendencia,
Es copia.
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El alfarero trabaja en el valle asoleado
o en el corazén de la montafia. Tiene por
gran escenario la Naturaleza.

Las flores serranas le regalan su per-
fume, los drboles su sombra o los frutos,
y las cabras, de mirada dulce, la leche.

Con un poco de tierra y mucha alma,
el alfarero trabaja sin premura: sus ma-
nos modelan el vaso que aplacard nuestra
sed o el tiesto que, lleno de flores, embe-
tlecerd el hogar, o pondré un poco de color
en la cabecera de las tumbas.

Es bueno tu arte, alfarero! La Provi-
dencia te puso entre nosotros para que nos
ensefies como se realiza —con un poco de
terra y mucha alma— una cbra de amor..

La Eprronar,
témino a la 80 tirada
tima_ edicin do osta obra en ol
mes de noviembre de 1965, en los
Talleres Grdficos de Emusto Zoiss,
Belgrano 4067, Buonos Aires,

K-8765
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